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tentes indicios de que ‘desaprobaba fuertemente
las 6rdenes inicuas que despojaban de la libertad
y del ejercicio de sus funciones, 4 unos hombres
entregados 4 traicion.

Llegaron & Aschaffenburgo, se apearon del
coche, y entraron todos' en una misma pieza, en
la cual se hallaban conversando cuando se: pre-
sento en ellatun extrangero que no habia experi-
‘mentado al entrar ninguna resistencia de parte
de las centinelas. «Este hombre, dice el orador,
cuya vista nos pareci6 airada y torcida, y-los
modales en extremo indecentes, era el principe de
Ligne. Se acercé 4 nosotros y dirigiendo la palabra
al general Beurnonville, le pregunté groseramente
qué era lo que hacia antes de la revolucion:— ¢ Qué
querets dectr con eso? contestd el general. — ¢ Pre-
gunto en qué cuerpo habeis servido ? En pocas pa-
labras respondié Beurnonville & esta pregunta con
la dignidad y grandeza de dnimo que el caso exi-
gia. Por nuestra parte continuamos pasedndonos
" en la sala como si estuviesemos solos; pero sin
encubrir 4 este hombre el desprecio gue nos ins-
piraba. Entonces mudando de tono, pero sin mi-
rar todavia cara:4 cara-al general, le dijo que era
mucha lastima que, swndo tan’ valiente como se
decia, prestase servieios & una causa tan mala.—
Sirvo , replic: Beurnonville;+a la mas bella yla
mas noble de todas las causasy @ la de lu lbertad

contra la tirania : en cuanto al valor; ¢ habeis du-
dado alguna vez del de los-Franceses? —-¥a no

la sala”
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hay Franceses, dijo el Austriaco con un tonor fu-
ri0so., todos sois.unos malvados ;- asesinos, regici- -
das 3 ~vais d ser ahorcados. Al oir estas' palabras '
hicimos algunos movimientos y ademanes para
hacerle sentir toda la ‘infamia de semejante len-
guaje con unos presos indefensos ; una de noso-
tres, -ademas, dijo 'lo bastante 'para hacer que
el insolente agresor saliese precipitadamente de
a a

« Habiéndose presentado en el mismo instante
el*mayor Pradache (gefe de los’que conducian
los presos ), nos quejamos 4 éL de una violacion
tan atroz del dereeho de gentes; y. el general
Beurnonville dijo ahlert'lmente que, sin examinar
si estegindividuo’ era principe y sin detenerse. por
las resultas, estaba dispuesto, si llevaba adelante
sus ultrajes , & arrojarle por la ventana. Gon este
fogoso arranque se aturdié Pradache ;'y respondi6
tartamudeando gue el principe de Ligne, e.rtaéa
loco. » . :

Refiere €amus otra escena de diferente natura-
leza#que pasé en una ciudad, que no quiere nom-
brar, donde estaban arrestados. « Un-oficial del
ejército imperial, viendo que nuestros guardas'se
habian alejado, seadelant6é hacia mosotres «con

‘mucha priesa y conato, y dis *principio 4 su pla-

tica con estas palabras Fosotros ne amais los re-
yes, y notando nuestra sorpresa, continu6 : ¥o no
los quiero mas que vosoiros; pero no tengais cuidado,
muchos amigos tenets en dlemania, y aun en Viena.

V. .
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A lo’emal afiadi6 en lengua latinasy con cierta es-
pecie de entusiasmo ; Respublica manebit et florebit.

Ba repéiblica se sostendra y florecera. Estas-pala-

bras nos hicieron una Impresion tan.viva que se
nos arrasaron los ojos de lagrimas®......»
“+El 7 de junio partieron los presos de Aschaf-

- fenburgs ; para ser trasladados 4 Wurtzburgo,

capital de la Franconia, donde fae preciso dete-
nerse algunos dias por haber vuelto 4 enfermar el
geheral Beurnonville, y no poder continuar el

wviage enel estado de debilidad en gue se hallaba..

El mayor Pradache despaeho un correo al prin-
¢cipe de Cobourg para: darlesparte de este inci-
dente, y rogarle que le comunicase sus ordenes.

- Durante la- mansion que hicieron los presos en

esta cindad ; tuvigron los representantes la facul-
tad de pasearse todos los dias en un jardin ; y re-
cibieron muchas pruebas de benevolencia de parte
de los habitantes, de quienes se manifiestan muy
satisfechos y agradecidos. - 7 g

El 21 de junio lego la érden de hacer partir 4
los representantes y a los demas presos, a excep-
cion del general Beurrionville ; su edecan Menozfard
y su picador: Antes de VeriﬁCaF'se la separa({lon ;
que: fue tierna y dolorosa, dijo el “general & sus
cbmpaﬁems de infortumio : « Harto cruel seria m1
destino si tuviese que fallecer en este lecho ex-

* Rapport des représentants. dun penple, Qu_inette ) Lamarque. 3
Bancal et Camus, seconde et troisieme partie, pag. 9o y si-
giientes.
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trangero, mientras debiera morir de un cafionazo,
peleando por la salvacion de mi patria; pero cua-
lesquiera que sean los sucesos, acordaos que al
partir de Paris nos hemos convenido en ser inse-
parables; nada puede de hoy en adelante desunir-
nes. Si sobrevive' 4 esta’ cruel enfermedad, si
vizestra suerte os condenma & ser victimas de los
tiranos, os acompaiiaré en todas partes, subiré
con vosotros al cadalso como 4 un teatre de glo-
ria , y moriremos @omo verdaderos republicanos. -
Si yo sucumbo y teneis vosotrosda dicha de vol-
ver al seno de nuestra patria, os encargo solem-
nemente asegureis -al pueblo frances que muero
mirtir de la libertad, fiel 4 ]a repuiblica y 4 mis
deberes.» e ' :
Los representantes salieron el 2 de julio de
Waurtzburgo. « Este es un nuevo teatro, dice el

. autor del informe; un especticulo muy diferente

se presenta 4 nuestra vista; nos vamos acercando
& las fronteras de esta parte de la Alemania en
que algunos cantones todavia conservan 4 lo me-
nos la imagen de la libertad, y vamos 4 entrar en
estos vastos asilos de la ignofancia y de la escla-
vitud, conacidos con el nombresde Paises here-
ditarios. » _ _ o
Lamarque presenta una prueba de este earicter
servil que tanto afligia 4 los representantes de un

pueblo libre, Luego que llegaron estos 4 Egra, al-

gunos habitantes que tuvieron que acercarse &
ellos con motivo de suministrarles algunas provi-

2.
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siones y objetos necesarios, los saludaron de I3 -
b

manera mas rastrera, se postraron, les cogieron
las manos y se las besaron con respeto.

Los presos franceses salieron de Egra el 56 de ju-

lio,y en el mismo dia llegaron 4 Praga, donde con-
cibieron por un momento la esperanza de ver ali-
~viado €l peso desu triste suerte ; mas apenas habian
entrado en unssalon donde se hallaban ‘el coman-
dante general de la Bohemia y el comandante par-
tcular de Praga, cuando por orden de estos fue-
ron inmediataménte separados, 4 cuyo disgusto
sé agreg6 el de haber oido 4 estos oficiales prorum*

pir en injurias contra la ‘nacion francesa, y aun

contra el rey de Prusia. A media noche los hicie-
o - -
ron partir, y entonces empezaron i notar los pre-
sos que sus conductores se hacian mas severos.
Finalmente, Camus y Villemur fueron encerrados
en las carceles de qu_nigsgratz , en la Bohemia
oriental ; Bancal y Constant Laboureaw en las de
Olmutz, en Moravia; Lamarque, Quinette'y Fou-
cauld en las de Spiglberg, en la misma provincia.
Antes de distribuirlos en estas diversas prisiones,
s registraron , y,para esto los’obligaron, & pesar
de su resistencia, & desnudarse enteramente. «Nos
arrebataron nuestros papeles, cuchillos ; navajas
de afeitar, alfileres, hebillas, sin dejarnos siquiera
nuestras cintas, ni aun las cartas que el principe
de Cobourg nos habia hecho entregar en Maés-
tricht. Nos quitaron tambien nuestros relojes y el
poco dinero que nos habia quedado. En seguida
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cada uno de nosotros fue conducido 4 una prision
separaga, cuyo horror nos parecié incomparable:
mente-superior 4 lo que en otro tiempo se nos ha-
bia dicho de la Bastilla. y :

« Percibimos en ella una pequeiia y mala cama
con un poco de paja , una especie de candil fijado
en la parte. mas _elevada de laﬂpared,- la puerta
asegurada con muchos cerrojos y.::anda@os, y la
ventana cerrada y enrejada de la manera siguiente:.
en primer lugar, un enrejado de hierro por aden-
tro;en seguida, una vidriera ; despues de esta,
barras muy gruesas de hierro, y una contraven-

Habian dado 4 los'vidrios un barniz
espeso, que, sin impedir e paso de la luz, no
dejaha ver-por medio de ellos ningun objeto ex-
terior *.» : »

_Algunos de los presos ya estaban en_fermos an-
tes de entrar en la'circel, oirgs enfermiaron en
ella; por lo cual se resolvieron todos 4 hacer al-
gunas observaciones sobre la ingalubridad de las
prisiones, y preguntaron si se les permitiria en-
viarlas 4 la corte de Viena. Toda peticion esti pro-
hibida, les contestaron ;4 lo que aiiadié’ uno de

“los empleados que todos los presos por causas de

estado eran tratados de la misma manera, y. dijo
en latin, no con el tono de la ironia sino con el

.acento del esclavo envilecido , que tal era el capri-
- cho del emperador, esz capricium Ceesaris.

* Rapport des repx:ésentﬁnts du peaple, etc. ,__deuxiéme'partie-,
pag. 99, 100. § % ¢
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Al fin se Ilamaron‘los médicos, y se‘mands,
conforme al dictimen de estos que se abriesen los
tres ordenes de ventanas. Tes concedieron tam-
bien algunos libros, y los primeros que les per-

mitieron leer fueron la historia de Stiensée, de-

capitado ‘en Copenhague, el poema de Cartouche
y ‘otras obras sémejantes; ‘mas adelante tuvieron
bastante generpsidad para perm1t1rles la lectura del
Emiliode J. J. Rousseau y el viage 'de Anacarsis.
Beurnonyille despues ‘de haberse consurnido

«cerca de seis semanas en Wartzburgo y en Egra,

fue*ednducido & Olmultz. Una sola pregtintetengo
que haceros de parte del empemdor le dijo el ge-
neral austriaco Darco, ;cual es vuestra religion ?
i religion , contesté Beurnomville), és un negocio
entre Dios ¥ mi, y os declaro que vuestro empera-
dorno serdjamas mi dios. Apenas di6 esta respuesta
cuando le separaron de su criado'y le arrebataron
t6dos sus efectos. Pidi6 que se pusiese una cortina
eh su cama para preservarse dela humedad, yle
contestaron que los dolores quele causase la hu-
medad, le recordarian sus crimenes. En otra oca-

sion p]dlo un cirujano’: No se traia de suapizar.

ouestra. suerte, Te“dijo el general Darco’;icon tal

que dure vuesira existencia a’za.sm el dia siguienite al -

en que llegueis al territorio jmnce.s , es 'lo sufictente.
Tal es, afiadio, la respuesta que acabo de recibir: de
it exeelencia el sefior mariscal de Branta, goberna-
dor de la provincia, ¥ tal es la or{Zen de su mages-

tad el emperador. & 2 %
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Lamczrgue enfermo y sin esperama «de recobrar

lasalud, sinviéndole de- pluma un clavo que habia
arrancado de la -pared de su prision , escribid,.

uno dellos libros quelehabian prestado y que dqbQ%

pasar 4 manos de sus colegas , las siguientes pala-

bras : 8¢ yo muero , yiu vives libre., te recomiendo

-mi_fgmilia y mi reputaczm.

Ocho.dias despues hall6 en; otro lﬁ)m B&ta res-
puesta Nuestras fewul&as SOR COTMURES 5 T ;e}wm-- :
ciones la mia ; nuestro destino es de voly
apestros conciudadanos ,.y.de:wivir dibres.1] '

Esta correspondenma inocente no; pudp ¢ongi-
xmuar mucho tiempo , por Ja-vigilaneia de lossen-
«cargados de eustadiar los presos;:y lﬂllanaa que
iba en proe‘reswo aumento. ants iy deds

Finalmente -4 principios;del -afio de :s}g‘S se
les entregaron algunas canfas lcuya focha, era de
dos afios antes ; y seles: dijq quepedian contestar
4 ellas .cuando quisiesen: Pengtro da| eSperanza; en
'sus corazenes y;se dontified en; elles ,cyandoel.dia
11.de brumarie sedes anuneié que se dispusiesen
para partir; peroicomomo se/les dabaningunaluz
sobre el motivo desesta;pantida , .quedaron, en la
fnisma incertidumbre respecto 4 su futura suerte,
y $in saber si dehlan entregarseid Ia esper‘anza de
gue los volviesenal seno,de,su pat.m g) al temor
de que’los trasladasen 4 otra pyision.Faeron con-
duczdas 4 Friburgo , donde perlnanecmmn Jalgun
tiempo esperando st cange: .

Aqui termina Lamargue sa informe;, y en la
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‘misma sesion el representante Bancal hizo la rela-
eionide sus desgracias. Separado en Praga de sus
golegas, yen Olmutz del ciudadano Gonstant , con
%ujen- l¢ habian juntado ; obtuvo'con trabajo un
refrigerio de pan'y cerveza. Le hicieron dormir
sobre “tablas, le' despertaron’ 4 deshora pafa ro-
dearle de una guardia de veinte: fusileros; y me-

terle en un'coche; se dio orden 4 los habitantes

1”:1'5 luges ™ { " :
La falta- de ventilacion.le hizo padecer muche
en''su prision j pidié al comandante de la ciudadela

de'una casa situada en el trdnsito de.que apagésen

que ‘se le proporcionasen los papeles publicos, -

vestele contesté que si'accedia & esta peticion, le
costaria la vidai e _
©# «Casi todos los dias, dice Bancal; hie visto pre-
sente’ 6-muy ‘proxima la muerte ; he oido 4 lgs
goldados de la guardia pronunciarla.palabra de
i suplicio."He visto el cadalse levantado durante
idos ‘meses, hewisto una hoerca ﬁjad'a por: espacio
de miicho tiempo en la garita del centinela que
‘éstaba ‘ensfrente de mi alojamiento 2 »

¢ Los temores de Bancal eran fundados 6 qui-

I El gobierno de Austria, avergonzado sin. duda de mostrarse el
continuador.y el cémfﬂice del crimen de Damofiriez , tomaba las
'mayores pré‘cauciones_para ocultar al publico’ la prision y la trasla-
cion: deestos Francesés: en medio de la noche hacia que-partiesen
de un lugar,y ‘en medio de la noche hacia que llegaseil i otro;
precaucion infracttiosa que no libré 4 los opresores del oprobio que
habian merecido. C ;

»

% Rapport des représentants du peu }‘ﬂe, pag- 139.
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méricos? ¢ Serpodri creer qué sus garceleros’ se.
hayan saboreado en el birbaro pla{:eli@a‘a oEmen-, |
tar con im#genes’ siniestras un ab@_a dor iaday AE
por el paver; 4 fin de aumentar st sbbre;g.ff%%ry\ '
sus tormentos ?/Esta es una &estion eire ~4
men no entrarésdocierto es que cada ver que
sacaban 4 este preso.4 pasear en cothe , se persua-
dia, 6 le hacian temer'que se le conducia al ul-
timo suplicio. El sello del terror.y del -espanto
quedé tan grabado en su alma, que el tiempo no
ha podido borrarle. Bancal tenia talento,, instruc- -
cion, y.un patriotismo que no se habia deslucido
con ninguna mancha de exageraeion.. ;
Drouet, representante del pueblo, participo de
la infeliz suerte de los demas; pero las causas de

Ja pétdida de su libertad fueron diferentes. El 24
*de nivoso hizo la relacion de 1o que le-habia pa-

sado, de la cual voya 'pres‘entar- lo sustancial.
Nombrado para pasar en calidad -de represen-
tante-al ejército del ‘norte, se trasladé el 14 de se-
tiembre de 1795, con sus colegas Bar é Isoré, al
campo. atrincherado de Maubeuge; y contribu'yd

_con' extraordinaria eficacia 4 abastecer el .campo

y lagciudad que no: tenian viveres sino para quince
dias. El ejército enemigo ataco @ los Franceses que -
se vieron obligados & volver & entrar en-su cam-
pamento. Drouet se exponia 4 todos los peligros
y marchaba al frente de las columnas. Durante la
noche, despues de varios accidentes, seshallo solo
en medio de las tropas enemigas; montado en un
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excelente caballo, arranca 4 galope con el intento
de pasar el Sambra ; pero como la oscuridad le hu-
biese impedido pereibir una barranca; el ginete y
‘el eaballo caen' pregipitados en ellazi el animal,
-aunque herido ; se %vanta‘ y se va; Drouet, des-
mayado, :queda en el suelo, y no tarda en salir de
esta situacion® fuerza de sablazos que descargan
sobre suguerpo. Llega 4 la sazon un oficial, hace
‘que cesen los golpes, y.da 6rdenide que le lleven
dun cirgjano que hizo la primera :cura de sus he-
~gidas; pero.como no tardasen 1os enemigos ensa-
ber que el herido se lamaba Drouet, y que eraiel
mismo que thabia arrestado 4 Luis XVI en su
;huida ;:al momenio le desnudan -enteramente, le
‘abruman con cadenas, le arrojan en mna carreta,
y en este estado le pasean poriespaciosde mu-
chos dias en*medio;de las filas. del ejército aus-
triaco. : ‘

Acosado por.el hambre, Pidié pan 4 un :oficial

‘que'le contest6 : « Anda , bribon, que no ‘vales la
« pena.de que se’ste dé una sed de agua..» Fue
‘conducido 4 casa:del general Golloredo quelehizo
wuna multitud de agrias reconvenciones, 'y en se-
guida 4 casa del sprincipe -de la Tour.cuya emtre-
vista-describe élgmismo en ‘estos-términos : -
«Llevaba las manoes-y los pies amarrades «con
cadenas, los cabellos-desgrefiados y esparcidos, el
‘rostro ‘ensangrentado; una herida . considerable
que habiia recibido en:la rodilla, me impedia sos-
tenerme; -ervuna- palabra me hallaba en am estado
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que debia inspirar compasion & verdugos y admi-
racion’ 4 guerreros valientes. Apenas me ve este
infame general cuando se me arroja 'al-cuel}o sme
da dos pufietazos en el estémag-o, y 'en seguida
escupiéndome enla cara, me dirige la palabraen
estos 6 ‘semejantes téPminos: « Monstrucs: ‘ah()r.a
«te tenemos cogido, ¥ bien pronto vas d .sﬂ‘f’rrr
«la ‘pena- que “merecen; tus delitos;» y .wolwen-
dose hacia los ‘que le rodeaban, les dijo :'«No
« hay suplicio bastante crirel para un malvado de
« esta naturaleza ; es menester colgarle con -su:;; ca-
« denas;;vueltos los pies hécia ‘arriba, y dejarle
« ‘Iiorir en'esta pé)stur-a.’». :

[ Cobarde ! respondi Drouet, me insultas por-
quie me-ves indefenso ote. AN <
Lé condujeron 4 Braselas,’y de alli 4 Luxem-
burge. ‘Cargado ‘de’ cadenas, dormia en 'un cala-
bozo fétide , v mo podia afeitarse , ni cortarse las
afas) © _ .
Mas adélante le fueron -prq.vechosas las conquis-
tas ‘de los Franceses ; ‘entonces los ‘enemigos le sa-.
caron de Luxemhﬁrgo, e ‘quitaron las cadenas,
v e trasladaron 4 Spiclberg en Moravia. ;
; Aunque le trataban ‘con dis_tinci_o.n, le 'te.n'ﬁ‘m
siempre en una pleza retiradag y 'sin perm1t1‘r1e
'ninguna‘cem-unii:acion; enti’eggdo 4 sus med;-t'ft-
ciones ¢ impelido ‘por ‘un ardiente deseo de Isaln‘
de la-prision, imaginé un medio de evasion muy
atrevido. 7 !
Sin mas instrumentos que unas despabiladeras,




